
• SISTEMI DI CONTROLLO PER PARCHEGGI - DISTRIBUTORI DI BIGLIETTI - BARRIERE RAPIDE - CARTELLI LUMINOSI - CONTATORI LIMI-
TATORI DI PRESENZE - CALCOLO AUTOMATICO DEL PREZZO - CASSE AUTOMATICHE DI PAGAMENTO A PIEDI - SISTEMI INTERFONICI ED
ALLARME - BOX CASSA - PENSILINE - SISTEMI LOGGING PER ELABORATORI - STAMPA GIORNALE MASTRO
• PARKING CONTROL SYSTEMS - TICKET DISPENSERS, READERS & COUNTERS - FAST BARRIERS - ILLUMINATED SIGNBOARDS - AUTO-
MATIC FARE CALCULATION - PEDESTRIAN AUTOMATIC CASH PAYMENT - INTERCOM & ALARM SYSTEMS - CASHIER BOOTHS & SHEL-
TERS - COMPUTER LOGING SYSTEMS - LEDGER PRINTOUT
• SYSTEMES DE CONTRÔLE POUR PARKINGS - DISTRIBUTEURS DE TICKETS - BARRIERES RAPIDES - PANNEAUX LUMINEUX - COMP-
TEUR LIMITEURS DE PRESENCES - CALCUL AUTOMATIQUE DU PRIX - CAISSES AUTOMATIQUES DE PAIEMENT À PIED - INTERPHONES
ET ALARME - BOX CAISSE - SYSTEMES LOGGING POUR ORDINATEURS - COMPTABILITE
• SISTEMAS DE CONTROL PARA APARCAMIENTOS - DISTRIBUIDOR DE TICKETS - BARRERAS RAPIDAS - CARTELES LUMINOSOS Y
CONTADORES LIMITADORES DE PUESTOS - CALCULO AUTOMATICO DEL IMPORTE - CAJAS AUTOMATICAS DE PAGO - INTERFONOS Y
ALARMA - CAJA DE SEGURIDAD -SISTEMAS LOGICOS PARA ORDENADORES COMPATIBLES - IMPRESIÓN DE OPERACIONES DIARIAS
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            PARCOTAX M900
• Sistema di controllo per parcheggi
• Parking control systems
• Systeme de controle pour parking
• Sistema de control para aparcamientos

20030 - PE 900
• Distributore di biglietti e lettore di tessere magnetiche per sta-
zioni di entrata
• Ticket dispenser and card reader for entry stations
• Distributeur de tickets et lecteur de cartes magnétiques pour
stations d’entrée
• Distribuidor tickets y lector de tarjetas para ingreso aparca-
mientos

20040 - PA 900
• Lettore di biglietti e tessere magnetiche per stazioni di uscita
• Ticket and card reader for exit stations
• Lecteur de tickets et cartes magnétiques pour stations de sortie
• Lector de tickets y tarjetas para salida aparcamientos

20080 - PT 900
• Unità di controllo e comando serranda motorizzata - collega-
ta come slave ad una PE900 controlla l’accesso di parcheggio
al di fuori delle ore di apertura
• Motor-driven shutter control unit for after hours access to car
park - to be connected as a slave to a PE900 main control sta-
tion
• Unité de contrôle et commande rideau motorisé - reliée
comme slave à une PE900 contrôle l’accès du parking en
dehors des heures d’ouverture
• Central de control y mando de la barrera motorizada- subor-
dinada a una PE 900 efectúa el control de acceso fuera de las
horas de apertura

20090 - PK 900
• Stazione automatica di pagamento con monete e banconote
(resto in moneta)
• Coin and note- operated automatic cash (change dispenser)
• Station automatique de paiement avec pièces de monnaie et
billets (rendu monnaie)
• Estación automática de pago con monedas y billetes (cambio
en monedas

20110 - PH 900/PX 900
• Cassa di pagamento presidiata studiata per il pagamento
direttamente dalla vettura
• Manned cash payment station
• Caisse de paiement contrôlée étudiée pour le paiement direc-
tement de la voiture
• Caja de pago proyectada para el pago directo desde el vehí-
culo
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20110 - PH 900/PX 900
• Cassa di pagamento presidiata - video 14” - stampante -
UCD lettore/codificatore - display con l’importo da pagare -
processore CMOS - 16 bit - 8 Mhz - interfaccia RS422/485
• Manned teller - 14” VDU - printer - UCD codec - fare display
- 16 bit 8 MHz CMOS processor - RS422/485 interface
• Caisse de paiement contrôlée - vidéo 14” - imprimante - UCD
lecteur/codeur - affichage du montant à payer - processeur
CMOS - 16 bit - 8 Mhz - interface RS422/485
• Caja de pago controlada - Pantalla 14”- Impresora-
Lector/Codificador UDC.- Pantalla con indicador de importe-
Procesador CMOS - 16 bit- 8 Mh.- Interface RS422/485 

20120 - PM 900
• Unità di gestione - il computer centrale fornisce gli strumenti per
il controllo e la gestione di un parcheggio moderno
• Main control unit - a server unit providing parking manage-
ment and control system
• Unité de gestion - l’ordinateur central fournit les moyens pour
le contrôle et la gestion d’un parking moderne
• Central de gestión datos - El ordenador suministra los datos
para el control y la gestión de un aparcamiento moderno

20120 - PM 900
• Comprende: interfaccia RS 422/485 - computer 16 bit - 16 Mhz -
controllore SC SI - memoria RAM da 2Mb - hard disk da 170Mb -
floppy disk - drive da 3,5” - VDU da 14” e tastiera - interfaccia RS
232 - stampante - armadio
• Main control unit - RS422/485 interface - 16 bit 16 MHz processor
- SCSI controller - 2 MB RAM - 170 MB hard disk - 3.5” floppy disk
drive - 14” VDU and keyboard - RS232 interface - printer - cabinet
• Comprend: interface RS 422/485 - ordinateur 16 bit - 16 Mhz -
contrôleur SC SI - mémoire RAM de 2 Mb - hard disk de 170 Mb -
floppy disk - drive de 3,5” - VDU de 14” et clavier - interface RS 232 -
imprimante - armoire
• Componentes: Interface RS 422/485, Ordenador 16 bit,16
Mh., Controlador SC SI, Memoria RAM de 2Mb, Disco duro de
170Mb, Floppy disk/Disquetera, Drive de 3,5”, Teclado,
Pantalla 14”- Impresora - Interface RS 232 y armario. 

           EASY PARK
• Sistema per la gestione automatica dei parcheggi a pagamento
• Parking control system
• Systeme de controle pour parking
• Sistema de control aparcamientos por pago

           ENTRATA
• Emettitrice di biglietti - lettore di tessere x abbonati - 2 spire -
cartello libero/completo - barriera - per stazione di entrata
• Ticket dispenser and card reader for subscribers - two loops -
single side free/full parking sign board - 1 barrier - for entry
station
• Distributeur de tickets - lecteur de cartes magnetiques pour les
abonnés - 2 boucles - ensigne parking libre/complet - barrière -
pour l’entrée
• Expendedor de tikets - Lector de tarjetas de los abonados - 2
espirales - señal de Libre/Completo- barrera - para estación de
entrada.

           USCITA
• Lettore di biglietti - 2 spire - 1 barriera
• Ticket reader - two loops - 1 barrier
• Lecteur de tickets - 2 boucles - 1 barrière pour la sortie
• Lector de tikets - 2 espirales - 1 barrera 

           USCITA PRESIDIATA
• Cassa presidiata - spira - n°1 barriera
• Manned cash for payment from inside car - n°1 barrier
• Sortie contrôlée - étudiée pour le paiement directement de la
voiture - n°1 caisse contrôlée - n°1 boucle - n°1 barrière
• Caja controlada - espiral -1 barrera

20312/315 - CA30 - CA20
• Casse automatiche di pagamento
CA 30 = 4 banconote + 4 monete - resto 2 monete
CA 20 = 4 banconote + 2 monete - resto 1 moneta
• Automatic payment cashes
CA 30 = 4 note + 4 coin - change 2 coin
CA 20 = 4 note + 2 coin - change 1 coin
• Station automatique de paiement
CA 30 = 4 billets + 4 pièces - monnai 2 pièces
CA 20 = 4 billets + 2 pièces - monnai 1 pièces
• Caja Automática de pago
CA 30= 4 billetes + 4 monedas - Resto en monedas 
CA 2= 4 billetes + 2monedas - Resto en monedas

           UNITÀ CENTRALE
• Software di gestioni parcheggio con convertitori di linea RS
232/485 - a richiesta Personal PC
• Software providing parking management - RS 232/485 - on
request Personal PC
• Software pour la gestion du parking - RS 232/485 - sur
demande Personal PC
• Software para la gestión de aparcamiento con conversores de
línea RS 232/485 - por pedido  Personal PC
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             PARK ECO
• È un semplice sistema di controllo e pagamento dei parcheggi
- sia per clienti abbonati che orari a pagamento
• Access control and parking payment system - for parking sub-
scribers and time clients
• C’est un simple système de contrôle et paiement des parkings
- soit pour clients abonnés que pour horaires de paiement
• Es un sencillo sistema de control y pago de  aparcamientos-
para abonados o pago por horas

PARK ECO - ABB
• Vista di un sistema per soli abbonati
• Installation scheme of a subscribers-only system
• Vue d’un système pour abonnés uniquement
• Vista de un sistema sólo para abonados

           PARK ECO - PAG/H
• Vista di un sistema per soli clienti orari a pagamento
• Installation scheme of a time-clients-only system
• Vue d’un système pour clients à heures uniquement
• Vista de un sistema  para clientes de pago por horas

             PARK ECO - ABB+PAG/H
• Vista di un sistema completo abbonati + clienti orario
• Installation scheme of a complete subscribers and time-clients
system
• Vue d’un système complet abonnés + clients à heures
• Vista de un sistema completo para abonados y clientes de
pago por horas

20403 - KIT EB4/A+CO2
• Emettitrice di biglietti per parcheggio a riscossione manuale o
per gestione code
• Ticket dispenser for manned cash parking
• Distributeur de tickets pour parking a paiement manuel
• Emisor de tikets para aparcamiento y pago manuales

20412 - C KASSA 2/B
• Postazione di calcolo e controllo incassi con codici a barre
• Bar code cash
• Postation pour le calcul e le contrôle de recettes - codes à bar-
res
• Unidad de cálculo y control de ingresos con códigos de bar-
ras

20418 - KIT EB4/C+CO2
• Emettitrice di biglietti con codici a barre per cassa remota e
uscita temporizzata
• Bar code ticket dispenser with delayed exit
• Distributeur de tickets avec codes à barres - pour sortie tém-
porisée
• Emisor de tikets con códigos de barras para caja a distancia
y salida temporizada

20436 - RT1/50
• Rotoli termici dim. 110x57 per EB4
• Thermal rolls - dim. 110x57 (EB4)
• Rouleaux thermiques dim. 110x57 pour EB4
• Rollos de papel térmico de 110x57 para EB4

20439 - GET/E + COL
• La gettoniera è un sistema che consente di avere l’accesso
(entrata o uscita) a seguito dell’inserimento di un gettone
• Coin box - accepting entry and exit access on coin insertion
• La jetonniere est un système qui permet d’avoir accès (entrée
ou sortie) à la suite de l’insertion d’un jeton
• Sistema que permite la entrada y salida introduciendo una
ficha
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20454/57/60 - SLP3
• 20454 = Sistema limitatore di presenze - 20457 = +RS 232 e
SW - 20460 - + RS485 e SW
• 20454 = Presence limiting counter - 20457 = +RS 232 and
software - 20460 = +RS 485 + software
• 20454 = Système de limitation de presence - 20457 = +RS
232 et software - 20460 - + RS485 et software
• 20454 = sistema limitador de presencias – 20457 = + RS
232 y SW – 20460 - + RS 485 y SW

20466 - IPCL/S
• Insegna parcheggio Libero Completo - singola faccia
• Single sided free/full parking signboard (in english)
• Enseigne parking Libre Complet - face simple
• Cartel de aparcamiento indicador de Libre/Completo – una
cara

20484 - OBL
• Obliteratrice da esterno con colonna e base di fissaggio
• Outdoor ticket canceler with support post and mounting base
• Oblitérateur externe avec colonnette et base de fixation
• Timbrador de tickets externo con columna y base de fijación

20500 - UNIPARK 24V.
• Sistema motorizzato per la protezione del posto auto
• Motorized system for reserving and securing a car parking
space
• Système motorisé pour la protection de la place de la voiture
• Sistema motorizado para la protección de plaza de aparca-
miento

20500 - UNIPARK 24V.
• Vista dimensionale del sistema Unipark chiuso
• An Unipark installation in the closed position and its dimen-
sions
• Dimensions du Unipark en position fermé
• Vista de las dimensiones del sistema Unipark cerrado

20500 - UNIPARK 24V.
• Vista dimensionale del sistema Unipark aperto
• An Unipark installation in the open position and its dimen-
sions
• Dimensions du Unipark en position ouvert
• Vista de las dimensiones del sistema Unipark abierto

20600 - CAR BAR A 300 N
• Vista del car bar aperto - è un sistema di protezione del vs.
posto auto
• Open car bar - car stall security system
• Vue du car bar ouvert - c’est un système de protection de
votre place auto
• Vista del Car Bar abierto – es un sistema de protección de la
plaza de aparcamiento

20600 - CAR BAR A 300 N
• Vista del car bar chiuso - è un sistema di protezione della vs.
auto
• Closed car bar - car stall security system
• Vue du car bar fermé - c’est un système de protection de votre
auto
• Vista del Car Bar cerrado – es un sistema de protección de la
plaza de aparcamiento

20600 - CAR BAR A 300 N
• Dimensioni del car bar - si installa con n°6 bulloni
• Car bar dimensions - 6 bolt installation
• Dimensions du car bar - s’installe avec 6 boulons
• Dimensiones del Car Bar – se instala con 6 pernos
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